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REVISTA DE GERONA

REFRANES Y MODISMOS LOCALES

EMI-COMPROMETIDOS con los lectores de la Revista
nos hemos venido considerando desde que, en el
segundo afio de supublicacidn,ofrecimosles adicio-
nar mas adelante el repertorio 6 catdlogo de nues-
tros relranes y modismos locales (1). Deseosos de
no quedar insolventes con nuestros asiduos abo-
nados, dignos de estas y mayores atenciones, y estimulados, por
otra parte, con los placemes que por nuestro trabajo nos enviaron
mas de un erudito escritor y varias publicaciones periédicas; va-
mos hoy 4 reanudar dichos estudioz sobre materia tan curiosa,
paraque podamos hacer bueno por nuestra parte el refran caste-
llano de que «no hay plazo que no se cumpla ni deuda que no se
pague», correspondiendo 4 un tiempo & las deferencias de que in-
merecidamente otros nos hicieron objeto. (2)

(1) Véanse los niimeros XII y XIII, correspondientes 4 los meses de Agos-
to y Septiembre de (877. (Ano Il. t. 1)

(2) Entre las publicaciones que se ocuparon de nuestro cstudio, debemos
citar la acreditada revista catalana Lp Gay Saber, de Barcelona, la cual lo re-
produjo integro, traduciéndolo 4 nuestra lengua nativa en los niimeros 9 y 11

ANO XV.—MES DE ENERO DE 18900.—NUMERO I,

(¢) Ministerio de Cultura 2005



REVISTA DE GERONA

ko

SI DE DONA VOLS CAMBIA, ENVIALA AL. AMPURDA

- Trae su origen este siniestro y expresivo augurio de las fiebres
Intermitentes y perniciosas que reinaron en aquella {értil comar-
ca, especialmente en el pasado siglo, 4 consecuencia del cultivo
del arroz, el cual se habia extendido de un modo notable y cuyos
efectos {ueron asaz terribles, pues causaron la muerte de un pro-
digioso nimero de personas. La inundacién de los terrenos bajos
necesaria para la cultura de aquella graminea, hacia el pais pan-
tanoso, «en términos, dice un médico conterrianeo, de no verse
en ¢l sino charcos, cauces y aguas embalsadas con variedad de in-
sectos, que alli se corrompen. De ellos al salir el sol se levantan
unas particulas rancias y podridas que por su propio peso caen
después al ponerse aquel, é inspirados por los cuerpos, producen
esta 6 aquella enfermedad, segun la disposicién del sugeto que las
inspira» (1).

Es, por lo que dejamos dicho, obvia la siguificacién del re-
fran que va al frente de las precedentes lineas. No otra significa-
c16n tiene el siguiente formado sin duda 4 un mismo tiempo, pero

localizando més algunos puntos en que se produciria mayor estra -
go por la causa referida, el cual dice:

[ .

Lo PARE QUE TINGA FILLAS

Y NO LAS ESTIME GAYRE,
QUE LAS CASE A Tor, ALBoNs 0 BELLGAYRE

ANAR A PANEDAS

Panedas se llama un pequefio vecindario correspondiente al
distrito municipal de la villa de Llagostera en nuestra provincia.
Acaso por la analogia de Panadés con Panadés, que algunos ha-

del afio I de su 2.* época yen el extranjero la Rivistz di Letteratura populare de
Roma dirigida por G. Pitré y F. Sabatini, volum, I fasc. IV pP. 317 afio 1879,
dedicdndonos fraszs por demas benévolas. Fn tdltimo lugar reprodujo nuestro
trabajo la Jlustracio Catalana en el n.° 166 del 15 de Junio de 1887,

(1)  Memoria prdctica sobre las calenturas putridas del Ampurddn, por el
Dr. en Medicina D. Francisco Pons, Barcelona 1790. A este mismo propésito
escribia un médico gerundense de la época las siguientes lineas:

(c) Ministerio de Cultura 2005
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cen derivar de la palabra latina Penztentium (de los penitentes), se
adopto el aplicar 4 las personas que se arrepienten 6 hacen peni-
tencia por algtn hecho ¢ falta cometida, equivalente 4 llamarse 4
engaifio. Asi anar & Panedas, vale 6 significa tanto como pesarle a
uno o arrepentirse de haber hecho tal 6 cual cosa.

LOS GROSSOS DE LLOFRIU

Usase este modismo cuando en son de burla se trata de algu-
na reunidén de personas de poca estofa, bien que con infulas de a-
parecer importantes, especie de circulo 4 lo Cachupin de la popu-
lar zarzuela. Llofriu es un modesto lugar correspondiente 4 la in-
dustriosa villa de Palafrugell, formandose de veinte y tantas casas
el grupo que le dd nombre. El modismo se completa 4 veces en
estos terminos: Com los grissos de Llofriu, que ’ls mes richs van
d captar, O sea, «como los principales de aquel pueblo, que los
mas ricos van a pedir limosna.»

LAS NOYAS DEL. AMPURDA MOLT MIRA Y POCH TOCA

He aqui un pareado que hace todo el elogio del recato y ho-

«Por mucho tiempo se conservard memoria en mi pais de las enfermedades
que causé en el Ampurddn la inundacién de las campifias necesaria para el cul-
tivo del arroz, al cual los habitantes se dedicaban antes dela dltima guerra. Las
fiebres intermitentes perniciosas destruian un niimero prodigioso de personas.
no halldndose casi ancianos en una extensién de pais muy considerable. Habien-
do interrumpido la guerra ese cultivo, se han visto cesar las enfermedades endé-
micas, y por la primera vez acaso la humanidad ha debido agradecimiento 4 a-
quel azote, pres con motivo de ella el pueblo ha podido ver claramente la cau-
sa de las enlermedades que sufria, asi que, cuando después de la paz, los gran-
des propictarios quisieron empezar de nuevo 4 poner en actividad esa rama de
industria, el pueblo se¢ sublevé, destruyendo los trabajos emprendidos para
inundar las tierras, € hizo violencia 4 la fuerza armada destinada 4 protsger di-
chos trabajos» (Essat sur la topographie médizale de Girone, par Francois Ge-
labert et Riera, Montpellier, ete.)

Como curiosidad referente al asunto, consignaremos que 4 mediados del si-
glo XV, un tal Juan Rodrigo natural de Valencia, conocido por el arrocer intro-
dujo aquel cultivo en esta ciudad y comarca emporitana, en gracia de lo cual,
los Jurados de Gerona le concedieron el derecho de cindadania con franqueza de
contribuciones por ocho afios. Asi se desprende de una ordenacién hecha por a-
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4 REVISTA DE GERONA

nestidad de las bellas ampurdanesas. Es de desear que el modis-
mo con honores de adagio nc pierda en un apice el fondo de jus-
ticia que pueda encerrar en si y que no tratamos por nuestra par-
te de poner en tcla de juicio de ninguna manera.

PARIS, LONDRES Y LA-BISBAL

Este modismo pertenece, como se vé, al numeroso género de
los depresivos con que vienen desde antiguo piropeandose entre
si poblaciones poco simpaticas ¢ rivales. Sin duda se quiso ridi-
culizar con ¢l las pretensiones 6 infulas de aquella importante
villa del bajo Ampurdan & sea el caracter de sus habitantes, mo-
tejado por algunos de enfatico y petulante, con 6 sin fundamento,
que esto no es de incumbencia nuestra averiguar, ni merece to-
marse en serio por aquellos comarcanos, cuando la rausa epigra-
matica del vulgo les colgd otra mucha peor recomendacioén, cual
la del refran queidice: A la Bisbal tant se’ls ne dona quedar bé
com mal.

T’ ESTIMO FINS A LLLLANSA

Modo despreciativo 6 guasén con que se expresa el poco apre-
clo en que se tiene a4 alguna persona. Equivale 4 «te quliero como
lo que se arroja 6 hasta arrojarte», jugando con la semejanza del
infinitivo del verbo cataldn llansar, arrojar 6 tirar, y la del nom-
bre de la poblacién maritima y agricola de nuestra provincia, fa-
mosa antes por la buena calidad y riqueza de los vinas y hoy ani-
quilada y pobre por la pérdida de su importancia viticola.

(Se continuard)

ENRIQUE CLAUDIO GIRBAL

quellos en el mes de Enero de 1452 existente en este archivo muuicipal. La
salubridad piublica hubo de resentirse luego de aquella novedad, pues cons-
ta gue ya en 1547 se hicieron vivas gestiones contra la siembra del arroz. y en
1592 se redoblaron las reclamacioncs paraque fuese desterrado del pais el culti-
vo del mismo 4 causa de las enfermedades mortiferas que se experimentaban en
varios puntos del Ampurdén por los arrozales de Verges. (Vide Chia, La fes-
tividad del Corpus en Gerona, covaderno 2.°, pag. 13, nota).

En nuestros dias volvié 4 ensayarse el cultivo del arroz, pero fos mismos
electos hubieron de sentirse, hasta que se abandoné por completo la explotacién
de aquella productiva esplotacién agricola, con general beneficio de la salud
publica. '

(c) Ministerio de Cultura 2005
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AL ANO QUE TERMINA

Adios, afio terrible, de mi azarosa vida
El mds fatal que he visto y el que jamis veré:
Aunque deponga el cetro tu mano maldecida,
Indeleble memoria de ti yo guardaré.

Las iras no me asustan de tu postrer momento,
Ni temo 4 los embates del afio que vendra:
Nada acrecentar puede el barbaro tormento
Que dentro de mi alma aposentado esta.

Contento puedes irte, si mi desdicha ansiaste:
Contento, si querias sumirme en negro horror:
Si en cscuchar lamentos jimpio! te gozaste,

Tu anhelo habra llenado el jay! de mi dolor.

Huye, no mds me aterres con tu feroz presencia;

Ya nada puedo darte, que todo lo perdi;

No tengo amor al mundo ni amor 4 la existencia,
Ni lagrimas me quedan, que todas las verti.

Perdido estd el tesoro de bellas afecciones
Que filgidos matices 4 la esperaaza dig,
Sostén de las més puras, queridas ilusiones,
Y gérmen de aquel nimen que un dia me arrullé.

I.a celestial ventura, la calma bienhadada
Al fondo de la tumba, todo en tropel se {ué,
En mi tan solo queda locura prolongada,
Con lz espantosa muerte del ser que tanto amé.
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Y no deseo cambie la {az de adusto ceio,
Ni espero que ¢! destino aplaque su rigor;
Morir es cuanto ansio con delirante empeio,
La parca es 4 quien llamo con finebre clamor.

Y ya que de tu vida el fin est4 cercano,
Despues que has destruido éuanto alenté mi ser,
¢Porqué no me conduces, asida de la mano,

Al templo de la muerte, si tal es tu poder?

¢Porqué acabar no quieres tu obra comenzada
De mil desdichas causa y aleve destruccién?
¢Por qué de mi agonia no abrevias la jornada
Y tenga un mértir ménos el orbe en su extension?

iCruel] no te apiadas de un alma sin ventura,
Herida por el soplo de tu hélito al pasar,
Y dejas tu reinado como bacante impura,
Como la antigua Roma sonriendo al espirar!

Adios, ya no te queda de vida ni un segundo;
Ya s6lo es un recuerdo tu paso por aqui,
Recuerdo que emponzofia mi pecho moribundo,
Y sin cesar me habla del dngel que perdi.......

F. J. DE

Diciembre, 1889g.
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ESPUMAS O

UCHO se clama en nuestros dias contra la poesia; pe-
ro a pesar de los fuertes clamores, los floreci-
mientos pcéticos son abundantes. Positivismo, po-
sitivismo, esclamamos todos, pero luego, sin aper-
cibirnos, nos postramos ante aquella deidad, siem-
. pre agraciada y carifiosa, que es precisamente la
poesia. Es asi: la vida no seria posible sin sofiar. Y se suefia de tan-
tas maneras! El hombre no es todo cerebro, todo raciocinio; y
cuando el corazén y el sentimiento prevalecen, no puede dejarse
de ser poeta, 6 inclinado 4 todo lo que es poético.

El erudito escritor Enrique Claudio Girbal es un ejemplo de
la doctrina de que no son incompatibles el bello eseribir en VErso,
con la mas {ria razén, apoyada en el mis minucicso y exacto ana-
lisis, que se apareja muy bien con la imaginacién ardiente y le-
vantada. Verdad es que rozando aca y alla el poeta, se descubre
pronto al {ilésofo, pero también es cierto, que esto no perjudica,
y atn es cosa que hace pensar en las alternativas del espiritu, y
en la dificultad de sustraernos plenamente de la atmésfera en que
ViVIMOS Mmejor.

Las Espumas (Gerona, 1888) son versos de Girbal, que llamaria
psicologicos; tanto es el movimiento de la facultad pensadora, que

(1) Entre los varios ventajosos juicios quc la prensa ha emitido sobre el
libro de este titulo. tenemos un gusto en dar 4 conocer, traduciéndolo del ita-
liano, el publicado en el diario I Napoli que vé la luz en la ciudad de su mismo
nombre, correspondiente al 31 de Marzo del afio tltimo, debido 4 la pluma de
un entusiasta conocedor de nuestra literatura, (N. de la R.)
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4 través de los pliegues de la veste lirica se adivina; por mas
que el autor, en la dedicatoria 4 la poetisa D.* Francisca Jaume
de Marquez, haga observar que aquellos versos no se han escrito
ahora. En ellos la pasion erética; de ‘que desde el primero al 1l-
timo estdn impregnados, no cesa de seguir una espiral de fino y
delicado analisis; y aun pudiera decirse, que el analisis subje-
tivo del yo y el andlisis de la persona amada constituyen el
atractivo.La sefiora Mendoza de Vives, que se complacié en ador-
nar con un acabado proemio el pequefio volimen de Girbal, alu-
diendo al titulo de Espumas, dice muy acertadamente, que si de
un lado la espuma es cosa ligera y fragil, de otro lado no es por
ello menos bella por su candidez, especialmente irizada por el
sol. Y yo por cuenta mia afiado, que si la espuma proviene tam-
bien de la efervescencia, qué mejor titulo para un libro que nos
trae las espumas poéticas de la elervescencia del amor?

(1) «Te envio versos, 6 nifa; (escribe Girbal) pobres versos de
ciego, que tal me dejé amor desde el dia que te vieron mis
ojos.» (I)

«lLas cadenas son odiosas, pero son dulces las de tus bra-
zos.» (II) '

«Dame un beso, vida mia, y que ni el eco lo sepa.... (II)

«Paso el dia pensando en ti, pensando en ti me duermo, y
suefo en ti.... (VIII)

«Tn eres la suave esperanza que consuela a un corazén que su-
fre; el dia que lo abandones, aquel corazéon ha muerto!. (XI)

«TU ocultabas tu hermosura, pero no pensaste, modesta, que
tambien las violetas se descubren por su aroma.... (XXIII)

«Cuando alcancé el primer beso de tus labios, probé un mun-
do de delicias y de placeres desconocidos!..» (XXVI)

«S1 te viera en mis brazos todas las veces que pienso en ti, oh!
cuantos besos te diera, vida mia, cuantos besos!.. (XXIX)

«Como es posible creer que pudiera ser falso tu amor, habien-
do sufrido y gozado juntos?.. (XXXII)

«No me nieguen tus ojos su blanda luz que da vida; que en su
azul veo el cielo y en sus pupilas la gloria... (XLIV)

«Dios adorné tu cabeza con hebras de oro fino, con azucenas
tu frente y con el amor tus miradas... (XLVII)

(1) Para gue pueda comprobarse mejor la exactitud con que por lo general
estd hecha la versién italiana de los distintos centares que ofrece el inteligente
bibliégrafo Sr. Cardona, marcamos con paréntesis los nimeros que aquellos lle-
van en su original. Téngase en cuenta la dificultad que ofrece trasladar de un
idioma & otro el género especial de esta clase de composiciones. (N. de la R.)
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«Tus ojos son azules, del celor del cielo, pero tienes negra el
almd, como alma del infierno... (LV)

Y aqui contintia el poeta, alternando las alabanzas con los vi-
tuperios, espera y desespera, duda y pretende engafiarse, se con-
forta y teme. Este vacilar, este luchar, este estar suspenso, trae 4
la memeoria a Ausias March, el famoso poeta catalan del siglo XV,
que se reanuda con el mas grande poeta del amor, el Petrarca. Y
Girbal parece seguir el modelo de estos dos insignes poetas.

«Yo bien quisiera olvidarte (esclama el poeta); pero, como siem-
pre sucede, aquello que mas se desea, no puede borrarse del
pensamiento... (LXX) |

«Pudiendo hacer de mi un hombre justo, no quieras hacer-
me un malvado, lo cual conseguirias, si fuese un engafio tu
amor!.. (LXXI) | |

«Quislera ser mariposa para penetrar en tu camara; y oir si a-
caso me llamas en tus suefios amorosos!.. (LXXIII)

«Viun dia en suefios pasar un 4ngel ante mis ojos; pidi6 que le
hablase de mi amor, y se escapé al cielo sonriendo... (LXXVIII) (1)

«Crei haber matado el amor que me aprisionaba; pero siento
que como el Fénix renace de sus cenizas... (LXXXV)

«Triste y oscuro es para mi el dia en que no te veo, semejante
al de las flores sin rocio ni sol... (LXXXVI)

«El amor y el olvido andan por el mundo por caminos muy
distintos; pero siempre se encuentran, al Gltimo, sin quererlo ni
pensarlo. (LXXXIX)

«L.a cuna se halla junto al sepulcro, el placer junto al dolor, la
vida es una rafaga de aire y una ilusién la dicha. (XC)

«Los rayos del sol y el rocio dan vida 4 las tiernas florecillas,
las esperanzas y las ilusiones confortan las almas. (XCI)

«El hierro mas duro y {rio cede al fuego y al yunque, tu cora-
z6bn de hielo no cede ni al mismo sol.« (XCIX)

Y asi va continudndose, hasta trescientas estrofas, cada una de
cuatro versos octosilabos, escritos en aquella noble y rica lengua
de Cervantes, que se habla y tan bien se entiende de aca y de alla
del Océano. El poeta ama, se alegra, se aflige, duda, gime, se
halla pendiente entre el si y el no, abandona toda esperanza, se
consuela de nuevo, vé las gracias de su hermosa, contempla sus be-
llisimas facciones, las admira, las ensalza, las pone en las nubes,
se abrasa de deseo, teme enloquecer. Discurre acerca de las im-

(1) Con perdén del traductor; hemos de observarle que ¢l sentido de‘este
cantar no estd conforme con el original. Este dice que (el poeta) quiso hablar de
suamor al dngel que viera en suedios, y no el 4ngel al poeta. (N. de la R.)

2
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10 REVISTA DE GERONA

presiones que ha recibido y recibe todos los dias; revela lo que por
1a noche, al recuerdo de su amada, se le renueva en el pensamiento;
pierde el suefio -haciendo castillos en el aire; suefia con los ojos
abiertos, duerme velando,.se retuerce en si misimno, se examina, se
escudrifia,se desmenuza, y prorrumpe en exclamaciones de des-
consuelo, que son muchas veczes sentencias morales 6 maximas
que se encuentran en la consideracidon de la vida practica, de la vi-
da tal cual es. |

«Los versos del poeta (dice, por ejemplo) ora son tristes, ora
alegres;las dos cuerdas desulira son elplacer y el dolor.» (CXXVI)

Y mas adelante: El que empieza 4 querer, empieza a su-
frir.« (CXXIX) '

Y tambien: «Mi pecho se ha convertido en libro de desenga-
fios; faltanle ya pocas hojas para quedar terminado.» (CXXXIV)

Contintia: «Los comerciantes de amor pagan con falsa mone-
da, pero no se dan cuerta -de que lo que compran es mercancia
averiada.» (CXXXYV)

En la pagina 36 dice: «Qué-amargas paginas tiene el libro de
la experiencia. Casi todas sus lecciones estin escritas con desen-
gafos.» (CXLI)

En la pagina 50, hablando con su amada, exclama el autor:
«T1 debias nacer angel, pero naciste mujer; es de serafin tu cuer-
po, pero el alma... yo lo sé!. (CXCVI)

Y en la pagina 54: «El ser yo pobre, vida mia, es causa de que
te pierda; cuando el amor venera el poder del interés?» (CCXIV)

En la pagina 58, despues, concluye: «Te juro, que yo mas am-
biciono tu alma, que codicio tu cuerpo.» (CCXXXI)

Las E'spumas terminan con este lamento: «Yo canto, canto, pe-
ro mis cantos no tienen resonancia... (CCLIII)

«A media noche las agujas del rcloj, poniéndose una sobre
otra, se juntan acaso por miedo 6 por amor?.. (CCLXIV)

[.a tltima espresion es de desconsuelo indefinido:

«lLa guitarra se ha desacordado y hago punto...

«Se destempld la vihuela,
y doy {in 4 mis cantares...»

ENRICO CARDONA
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LOS NINOS

ESTUDIOS DE COSTUMBRES

RES cosas existen en la naturaleza que llenan m;
corazon de dulce melancolia; los pajaros, las flo-
res y los nifios.

Siempre que, al sol poniente, cruzo con pase
lento, la cabeza inclinada sobre el pecho, y los
brazos 4 la espalda por bajo las umbrias arcadas
de una almeda, que los postrimeros rayos de la luz atraviesan tra-
bajosamente; en esos instantes en que los pajaros, saltando de ra-
ma en rama, lanzan sus ultimos trinos, buscando sus nidos ocul-
tos en los enredados ramajes de los arboles; siempre siento dila-
tarse mi alma en éxtasis profundo. Si al desembocar del bosque a
la glorieta, veo agrupada nube de nifios, jugando al rededor de la
fuente, que arroja en chorros cristalinos #gua espumosa en movi-
bles saltadores, rompiendo al caer en el marmol en sonora casca-
da, siempre siento palpitar agitado mi corazén, y 3 veces las la-
grimas brotan de mis ojos. Alegres, sueltos al aire los rizados bu-
cles, las mejillas del color de la amapola, fruncida la risa en la ce-
reza de los labios, corren los unos ginetes en caballos de caa, jue-
gan los otros en circulos, encadenadas las manos al rededor de la
fuente que susurra salpicando los rizos de sus flotantes cabzllos y
los perfumados calices de las flores. Y sobre los sombrios arboles
querodean la glorieta, saltan los pajaros, y bajo las agrupadas co-
pasrien los nifios, corriendo como esbeltas gacelas, y los péjaros
trinan... y el sol se oculta... Un instante después, soélo tarba el si-
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lencio de la glorieta y la alameda el murmurio de la {nente, refle-
jando en su rizado cristal el azul profundo del cielo tachonado de
chispeantes estrellas. Suenan 4 lo 1éjos campanas dilatando en el
aire el toque de la oracidn, y los nifios sobre las rodillas de sus
madres, aprenden a pronunciar el nombre de Dios; las madres
juegan con sus rizados cabellos, y los nifios medio desnudos, sal-
tando sobre sus rodillas, sonrien murmurando las Gltimas pala-
bras de la oracién. Duermen mas tarde, abrazados a sus mufe-
cos y & sus gatos, hundidas las rubias cabezas en las blandas al-
mohadas con los rasgados ojos entreabiertos, {runcidos los labios
donde juega la sonrisa -a la luz tibia y opaca de la lAmpara que, en
un rincodn de la alcoba, refleja sus ténues rayos, en la estampz de
la Virgen, 6 en el marfil de un crucifijo; y en los cercanos gabine-
tes velan las madres bordando camisas infantiles, los ojos fijos en
la puerta de la alcoba, y el alma, er el alma de sus hijos, y al mas
leve ruido detienen la aguja y la respiracién, sintiendo sus cora-
zones rapidos latir en sabito vuelco, y corren de puntillas 4 la al-
coba, abren las colgaduras de la cuna, sonrien, miran a la estam-
pa de la Virgen y besan a4 sus hijos.

El tinico que ha despertado al ruido de la crugiente seda del
movido traje de la madre, ha sido el gato que se despereza entre
los brazos del nifio, clavando sus verdes ojos en los ojos de la ma-
dre, y el que, abriendo de par en par la boca, y lamiéndose una
mano parece decirle: no hay cuidado, estoy yo aqui. El nifio sola-
mente ha cambiado de posicion: cae su rizada cabeza entre el col-
chon y la almohada, su mano izquierda sobre el corazén, cuelga la
derecha del filo de la cuna, y sus piececitos de leche y rosa se des-
cubren mal envueltos entre la arrugada sabana y los pliegues de
la descompuesta colcha, donde descansa el abandonado muieco.
Y mientras el gato se lame y relame, pasindose la hiimeda y en-
tumida mano por el hocico y las orejas, dando de vez en cuando
manotadas y coces al muieco, la madre levanta la cabeza del niiio
a la almohada: lo cubre, lo besa mil veces, y volviendo a cada pa-
so la cara. sale de la alcoba al gabinete.

Esa madre es feliz, su hijo duerme, respirando alegria y sa-
lud; su hijo tiene mufiecos, blandos colchones para.dormir, telas
suaves que lo cubren y lo abrigan, dulces, al despertar; joh! que
nunca la desgracia despoje 4 su hijo'de esos colchones, de esas te-
las, de esos juguetes, ni de la salud que lo desarrolla, que nunca
en las noches {rias y largas del 1nvierno, vea a su hijo enfermo, ti-
ritando mal envuelto entre harapos, sin més juguetes que los rizos
de su madre, sin mas cuna que sus brazos, sin luzal acostarse, sin
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pan al despertar. Yo que scy hombre enérgico hasta la exagera-
ci6n sobrio, de voluntad de bronce que raya en la temeridad, que
temo infinitamente més 4 la vida que 4 la muerte, al ver 4 un nifo
pobre y enfermo pasar por junto mi, dormido en el regazo de su
madre, me siento instantaneamente palidecer como si de pronto
viera la boca de una pistola, apuntada sobre mi corazén; y yo que
tendria valor para recibir la bala, y yo que tengo valor para todo,
no puedo ver sufrir 4 un nifio. Qué dolor tan profundo debe ser
para una madre, oir & su hijo pedirle pan al despertar y no tener-
lo para darselo! Dudo que sufra mas el reo en la capilla, y al su-
bir la escalera del patibulo. Horrible dolor 2ebid ser el de Maria
Antonieta, al ver pasar 4 su hijo del trono 4 |1 miseria. jAh! ilos
danos que los reyes de Francia habian causado al pueblo en el
trascurso de los siglos, bien caros los pagé Maria Antonieta! no
cabe en el pensamiento humano venganza mas horrenda. Cuando
reflexiono que en estos momentos multitud de madres velaran,
llorando lagrimas de sangre, 4 sus hijos enfermos, hambrientos y
desnudos, alzo los cjos al cielo y murmuro con todo el corazén:
iDios mio! jDios mio! jpor qué los desamparas! y en este instante,
bajo la fronda de los bosques, los pajaros llevaran 4 sus nidos el
grano que nunca le niegas a sus hijos, mientras que multitud de
ninos moriran faltos de pan, hundiendo la cabeza sobre el pecho
de sus madres, donde palpita resonando seco el corazén como en
el vacio de hueca y fria sepultura.

iNifios venid 4 mil..... decia Jesucristo a la orilla del lago de
Tiberiades. {Nifios, venid a mil..... y del frondoso valle, y de las
accidentadas colinas, donde se asienta Capharnaum, una nube de
nifios alegres, risuefios, inocentes y cristianos, bajaba a la orilla
del lago, y alli, sentados sobre la verde y menuda yerba, salpica-
da de espuma y de rocio, los ojos {ijos en los ojos de Jeslis; mon-
tafias y lago, bosques y campina, cielo y nubes, madres y nifios,
1luminados por la chispeante luz del sol, al despuntar en el Orien-
te, se recogian en el fondo de su alma las carifiosas y sentidas pa-
labras del Divino-Maestro.

iOh! la religidn cristiana que cuenta con innumerables marti-
res en los nifios de todos los paises, de todas las naciones, del
mundo entero, la religibén cristiana, que convierte en héroes & los
nifios, sera eterna como la luz, eterna como Jesucristo y eterna
como-Dios.

Yo nc comprendo un templo sin nifios; nunca puedo permane-
cer en una iglesia, sino veo salpicadas sus naves de niflos que se-
fialan, sonriendo, las nubes flotantes de mirra, que en blancas es-
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pira'es suben de las sacudidas incensarias a estrellarse en los vi-
drios de colores de la ctipula. Rompe el 6rgano sonoroc en religio-
sas melodias, y vuelven sus rizadas cabezas abrazandose al cuelle
de sus madres: llega el solemne momento en que el sacerdote ele-
va la sagrada forma, inclinando la frente sobre el ara, y los nifios
fijan avidos los ojos en el altar, y entre el ruido de las campani-
llas del 6rgano, cuyas melancélicas armonias se derramun, pene-
trando en los palpitantes corazones de los fieles, del sonoro repi-
que de las campanas, que, sueltas a vuelo en la gética torre, dila-
tac en el aire de onda en onda sus trémulas vibraciones, percibe
el alma el dulce murmullo que produce la voz de los nifios, repi-
tiendo las oraciones gque brotan del alma de sus madres.

Hay momentos en que los nifios parece gure tienen mas com-
prension que los hombres, y este es uno de ellos; la {é en Dios y
la esperanza de otra vida, ideas que cruzan vagas por nuestra
frente, las sienten los nifios conmover sus corazones, exaltando su
pensamiento; rayos de luz chispeante brotan de sus ojos; y si les
preguntais en ese instante ¢dénde esta Dios? sonriéndose esconde-
ran la cabeza sobre el corazén de sus madres, como diciendo:—a-
qui, en el alma de mi madre. Cuando la tormenta desgajada re-
tumba 4 los cielos, a la luz del relampago, al estallar del trueno:—
jSanto Dios! repiten agarrados a las {aldas de sus madres, y con
los ojos {ijos en las nubes, parece como que esperan la muerte,
sin temerla.

Hay una hora solemne en que los nifios y los pajaros saludan
al Creador, los unos con sus risas, los otros con sus trinos: al
amanecer! nunca es mayor ni mas graciosa la charlataneria de los
nifios, que en esos instantes en que la naturaleza vuelve 4 la vida.
Vedlos medio desnudos, sueltos los alborotados bucles sobre la
frente, jugar con sus mufiecos y sus gatos al lado de sus madres
que duermean sonriendo, jpiensan en sus hijos! Vedlos saltar por
entre las revueltas sibanas, andar 4 gatas por la almohada, aga-
char la cabeza, buscar por todas partes los dulces que deben ha-
berles traido los dngeles, hablar solos, con esa algarabia digna de
los pajaros, hasta que su madre despierta y el gato salta de la ca-
ma y se encuentran los dulces, y los nifios rompen en carcajadas,
y saltan, y corren, caen en brazos de sus madres que los chillan,
los besan y los acarician, estrechandolos contra el corazén, alzan-
dolos en alto, casi en cueros, locos de alegria y de felicidad. Lle-
ga el instante fatal en que las madres preparan el jabon y el agua
para lavarlos, jqué risa! jqué algazara! jqué meter las manos en el
agua para que salte y salpiquel y tiran el jabon, y tiran los peines,
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y vuelcan la pomada, hasta que la esponja esprimida corre en cas-
‘cada de perlas por los revueltos rizos a los piés, y lloran sin con-
suelo; pero un cepillo que cae del tocador, el jabén que rueda, 6
el gato que salta, los vuelve a la alegria y se sonrien y rompen en
sonoras risotadas.

No conozco placer mas grande al que producen los nifios en es-
tos momentos, esa algarabia de palabras mas pronunciadas,de ras-
gos increibles 4 su edad, de dichos oportunos, de gracias, de ino-
cencias, de risas y de llantos, ensancha el alma del que los con-
templa entre las faldas de sus madres, frente al espejo donde se
burlan mirandose del que les observa, y 4 cada vez que la madre
les pasa el peine por la rubia cabeza, la muever 2 todos lados, se
empinan, se agachan, cogen los botes, los destapan, los derraman,
los cierran, lloran y rien, besando 4 sus madres y murmurando
oraciones llenas de disparates, que las madres corrigen, repri-
miendo la risa, que a veces estalla en carifiosas y alegres car-
carjadas.

Siempre que entro en un colegio y descubro una nube de ni-
fios, de pié los unos, sentados los otros en los bancos, con la vis-
ta fija en el maestro, y el pensamiento en el jardin, que los espera
a la hora de merendar, con sus arboles sombrios, sus verdes na-
ranjos cubiertos con las blancas y perfumadas flores del azahar,
sus aromesés, sus pajaros, sus rosales enredados, sus azules cam-
panillas, sus sonoros saltadores, sus pelotas, sus caballos de cana,
sus aros y sus trompos; siempre siento asaltar mi corazén por los
alegres recuerdos de mi infancia, aquellas horas de calmay de
inocencia en que lcs instintos se levantan como estrellas, ilumi-
nando a veces con luz rapida el oscuro y desconocido mar de las
pasiones.

Si; contemplad esos nifios que juegan y corren, que rien y llo-
ran bajo la {ronda del jardin de su colegio, observadlos; en medio
de sus dichos inocentes, de sus infantiles ocurrencias, los sentireis
obedecer maquinalmente a4 sus instintos, revelando las pasiones
que la edad desarrollara méas tarde con impetu violento.

El vanidoso ostentara con soberbia sus magnificos juguetes, y
jugara con los nifios de su clase; se arrimara unicamente al nifo
pobre para ensefiarle los dulces de su opioara merienda, y decir-
le: t no tienes juguetes, tu no tienes dulces, mientras que el po-
bre, mondando su naranja, mirara con tristeza el sable dorado que
cuelga de la cintura del rico, y el casco que adorna su cabeza, y el
rico se sonreira y le volvera la espalda, mirandole con desprecio
y diciéndole con sorna: Ta no tienes juguetes, ta no tienes dul-
ces, rabia! rabia! pobretén!
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[La envidia es quizas de todas las pasiones la que primero se
despierta en el corazén humano; observad ese grupo de nifios que
rodea 4 uno de mirada penetrante y de fisonomia melancoélica; ese
nifio rara vez juega en el colegio, espera la hora de la merienda
para ver caer el sol por entre el follaje de las lilas y las som-
brias copas de los cipreses del jardin; pasara las horas enteras
contemplando al saltador de la fuente, y oyendo gorgear a los pa-
jaros; ese niflo no tiene amigos, sus compaieros, unos lo odian,
otros lo desprecian; el maestro lo cree tonto, los nifios le ponen

-motes, se burlan de ¢l haciéndole muecas y riendo 4 sus espaldas:
cuando ellos hacen una diablura y el maestro la descubre, todos
dirdn a una voz:—jEl tonto ha sido! y el nifio sin responder una
palabra, resignado con su suerte, fija la mirada en tierra, y mar-
cha a sufrir el castigo de culpas agenas, pasando por entre sus
ccmpaieros con la mayor indiferencia. Ese nifio, 4 quien el maes-
tro llama tonto, y & quien sus compafieros ponen motes, sera un
dia Newton, Napoleon, Pitt, Byrén o6 Balzacl Tal es casi siempre
la nifiez del hombre de genio; infancia horribie, que derrama en
sus corazones toda la amargura, todo el dolor, que mas tarde se
convierte en marantial de grandes pensamicentos y de hechos he-
roicos. ¢Quién al visitar el sepulcro de Balzac, en Paris; quién, al
contemplar el inspirado busto cincelado por David que se alza so-
bre la sepultura de primer génio de Francia, no recuerda las pa-
ginas La peau de Chagrin, de Louis Lambert. Le lys dans la vallée
y le Pére Goriot, en que Balzac nos refiere su triste y amarga
nifiéz? ¢ Como no recordar tambien a Byrén y otros tantos hom-
bres de génio a quienes la envidia y la ignorancia han envenenado
el corazén desde la infancia hasta el sepulcro?

ilLla nifiéz y la muerte! No sé por qué me alegra ver 4 los nifios
en los cementerios. Una tarde, hace afios, me encontraba en Vene-
cia; contemplaba, al pié de las columnas donde se alzan el leén
alado de San Mércos y la estatua de San Teodoro, primer patron
de la Republica, las verdes y tendidas olas del Adriatico que re-
verberaban la luz poniente del sol. El gran canal se estendia 4 mi
derecha, cubierto de negras géndolas que, rapidas, cruzaban co-
mo atahudes por entre la multitud de buques que, -izando bande-
ra de todas naciones, cortaban el didfano azul de la atmésfera,
con sus desnudos aparejos y su gallarda arboladura. A mi 1zquier-
da y en el horizonte, se descubria, entre la bruma, la isla de Lido,
frondoso y perfumado jardin que los venecianos consagran 4 los
muertos; fijos los ojos en las copas de los cipreses que indicaban la
1sla en lontananza, me encontraba hacia largo rato, hasta que, ba-
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jando las escaleras del muelle,—jbarcarolo! grité al primero que
acert6 a pasar delante de mi:—;A Lido—Subito Seono, respondid
el barquerolo con su gracioso acento veneciano: arrimoé la géndo-
la 4 la escalera, di un salto. balanceé el remo el barquerolo, y, ra-
pida como una flecha, partié la gondola en direccion 4 la isla de
Lido, que, 4 poco, apareci6 entera 4 nuestra vista, bafiada de luz
purpurea y violada por los postreros rayos del creptisculo.

Nada hay que recuerde menos la muerte que un cementerio ita-
liano; Brescia, Bérgamo, Padua, Verona y Milan, tienen, paralos
muertos, vastos jardines cruzados por {rondosas alamedas, donde
descuellan, de trecho en trecho, las copas de los cipreses; las flo-
res perfuman la atmésfera; los pajaros la alegran con sus trinos, y
las fuentes con su sonoro murmullo; pero estos cementerios no son
mas que jardines, y el Campo Santo de Lido es un paraiso; bos-
ques de rosales, jazmines, claveles, laureles y prados de lirios,
margaritas y violetas, crecen alrededor de las losas que cubren los
sepulcros; el terreno accidentado se alza en unos lados en verdes
remansos, y en otros se hunde en canadas profundas y frondosas.
Apenas habia llegado al pié de un grupo de lilas por cuyos tron-
cos trepaban los finos y enredados ramages de una pasionaria,
cuando no léjos de mi, sobre un cuadro de tierra movida, descu-
bri una joven cubierta de luto que daba de mamar 4 un nifo, hin-
cada de rodillas sobre la sepultura; las sombras, bajando de los
cielos, iban, rapidamente, envolviendo el Campo Santo ea un su-
dario inmenso de tinieblas, apenas se descubrian las copas de los
cipreses dibujando sus negras siluetas sobre el azul oscuro de la
atmoslera; los ruisefiores gorgeaban buscando sus nidos en las co-
pas de los arboles; el esquilén de la ermita del cementerio tocaba
a la oracion y el aire traia hasta mi los gritos de los barquerolos,
los cantos de los pescadores, y el murmullo lejano y confuso de
Venecia, que se descubria vagamente entre el reflejo de los mil fa-
roles que alumbraban los apifiados buques, en toda la ancha y lar-
ga estension del gran canal, rompiendo al Adriatico. Di algunos
pasos en silencio, me aproximé a la sepultura, volvié la joven la
cara, y el nifio se sonri0, tendiéndome alegremente sus manecitas;
el corazon parecia saltarseme del pecho, la voz habia muerto en mi
garganta, era la primera vez que veia un nifio en un cementerio;
aquel nifio sonreia scbrc la tierra que ¢ubria el cadaver de su pa-
dre, aquel nifio respiraba vida, su madre pensaba en la muerte.
Las lagrimas saltaron 4 mis ojos, tomé al nifio en mis brazos, y lo
colmé de besos; la madre y yo sonreiamos, mientras el nifio mi-
rando alternativamente a su madre y 4 mi con sus rasgados ojos,
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me acariciaba con sus manecitas, diciéndome, papa, papa!... Des-
de aquel dia no puedo ver un nifio en brazos de su madre, sin pen-
sar en aquella desgraciada criatura; tambien yo, en mis horas de
amargura, tiendo los ojos y busco la cabeza blanca de mi padre;
pero yo soy mads feliz, yo guardo en mi alma su ultimo beso y su
altimo suspiro. |

De vuelta 4 Venecia, contemplando el diafano azul del cielo,
cuajado de brillantes luceros y de opacas estrellas, y su verde y
ondeante sabana del Adriatico que cortaba.la géndola rapida, y en
silencio, asaltaron en confusién mi pensamiento los recuerdos de
mi 1nfancia. Hay instantes en la vida de los nifics, momentos so-
lemnes en que los sucesos hieren profundamente su corazoén, que-
dando perdidos por largo tiempo en la memoria, hasta que un he-
cho analogo vienec 4 despertarlos ‘en la edad en que la razon los
aclara y los esplica. Apenas contaria yo cinco afios, y una noche,
{ui con mi padre 4 casa de un amigo enfermo, un artista pintor de
costumbres, que comenzaba su carrera y ya Espana le aclamaba
gloria nacional, siendo al mismo tiempo la admiracién de Ingla-
terra, que arrebataba sus cuadro>, enlos que resaltaba la origina-
lidad en la manera, la verdad en la composicion, la intencién del
pensamiento y la belleza en la plastica. Al mismo tiempo que mi
padre y yo subiamos la escalera de la casa del artista moribundo,
subia tambien un sacerdote conduciendo el Santo Oleo; la puerta
se abri6 sin ruido y entre las varias personas que recibieron de ro-
dillas al sacerdote; se descubria un nifio de cuatro afios, con un
mufieco en brazos, el que, al llegar al monaguillo, se aproximo al
enorme farol que conducia, mirbd atentamente a la luz, y bregé
breve 1nstante, primero por quitarselo al monaguillo y déspues por
abrir la portezuela: el monaguillo, por su parte, miraba con ojos
centellantes al mufieco que el nifio sostenia entre los brazos, evi-
taba que abriesen el farol, y ambos se miraban de hito 4 hito son=-
riéndose y haciéndose mohines mutuamente. Entré el sacerdote
en la alcoba del enfermo... ya era tarde! el artista acababa de es-
pirar en los brazos de su joven y hermosa esposa. La luz que, tras
de una pantalla, alumbraba un Cristo de bronce, iluminaba opaca-
mente la {rente palida del cadaver y rostro desencajado de la es-
posa, que lo besaba sollozando, al cerrarle los ojos para siempre.
A los piés de la cama se descubria la cabeza blanca de mi padre y
la noble figura del sacerdote murmurando de rodillas el Miserere
nobis, que repetian, hincados en la puerta de la alcoba, los amigos
del artista, el monaguillo y todos los criados.

Un momento despues y cuando el sacerdote, amigos y criados
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alzaban la rodilla, levants el nifio pausadamente la cortina de
la alcoba y penetré en ella, tendiendo los ojos, brillantes como car-
bones ardiendo, sobre todo cuanto le rodeaba: su madre lo estre-
chaba en sus brazos, el nifio miré el cadaver con tristeza y melan-
colica curiosidad; se desprendié de los brazos de su madre, sin
pronunciar una palabra, y aproximandose 4 la mesa donde se al-
zaba el crucifijo alumbrado por la luz, en medio de multitud de
botes y vasos llenos de medicinas, le dijo al monaguillo:—¢Te gus-
ta 4 tf el jarabe? Si, le respondié el monaguillo con la cabeza, y el
nifio, empinandose, cogid una cuchara de la mesa, y, cuando ten-
dia la mano al bote, una criada entr6 en la alcoba y se lo llevé en
los brazos. Dijome, al pasar la criada junto a mi, qué me fuese al
comedor y la segui; el nifio al llegar al comedor, se desprendié de
los brazos de la criada y qued$ en silencio largo rato.—iPobre ni-
no! murmurd un anciano al verlo entrar.—Si supiera que su pa-
dre se ha llevado la llave de la despensa! y el nifio lo miré fijamen-
te y desaparecid corriendo del comedor: a poce volvid y subién-
dose en las rodillas del anciano, esclamé cabalgando y sonriendo.
—:No decias que papa se habia llevado la llave de la despensa?
jCal js1 esta puesta! jven y lo veras! jven y lo veras! El anciano be-
sé al nifio, lo baj6 de las rodillas, y se retiré del comedor, enju-
gandose las lagrimas. El nifio y yo salimos al corredor, en el mis-
mo instante en que entraba por la puerta un sepulturero, con el
ataud que habia de encerrar, para siempre, el cadaver de su pa-
dre; el nifio al verlo, retrocedié desencsjado y, rompiendo a llo-
rar, grito con horrible desconsuelo, jque no quiero! jque no quie-
ro! jmama! jmama! que se llevan a papa.

Tales y tan tristes recuerdos, asaltaron mi pensamiento, al cru-
zar el Adriatico desde Lido 4 la embocadura del gran canal: tales
los que lo asaltan en estos instantes. El artista murid a los treinta
y cinco anos, cuando empezaba su carrera, cuando le esperaba un
porvenir de gloria y de opulencia; el nifio es hoy uno de los jove-
nes escritores en quien mas justas esperanzas funda la patria de
Cervantes, su estilo se distingue por su incisiva amargura, y su
profunda melancolia; dibuja tambien, pero su lapiz sélo se inspi-
ra en lo ridiculo y en lo horrible. Hoy, cuando 4 veces hablamos
de su desgraciado padre, siempre murmura con amargura.—E]l
viejo tenia razén, mi padre se habia llevado la llave de la despensa!

Concluyamos este boceto diciendo: que los nifios son {uente de
alegria y de telicidad para las familias: cuando escucho de labios
de un hombre, 6 de una mujer, decir que aborrecen a los nifios,
que no desean -tenerlos y que no conocen dicha mayor que vivir
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sin ellos, me parece que siento, bajo la carne ‘que los cubre, sacu-
dirse galvanicamente el esqueleto del mas asqueroso egoismio.
iLLos nifios!... j-Jesucristo los idolatrabal... ,
Una casa sin nifios .me parece un sepulcro.

JAVIER DE RAMIREZ

EL CANTARO DE JUANA

FABULA

Tantas veces le presté

Juana el cantaro 4 Vicente,
Y él tantas veces sacé
Agua con €l de la luente,

Hasta que se lo quebré.

No pudiendo otro traer
Quedé Vicente conluso,

Y Juana, astuta mujer,
Hizo cola y lo compuso
Como Dioes le dié 4 entender.

Luego prestéselo & Huberto
El cual se lo trajo roto
(Por donde ya estaba abierto),
Y Juana armé un alboroto
Como si la hubiesen muerto,

El simple Huberto creyé
Ser suya 4 {e la averia,

Por lo que palabra dié
De abonarlo al otro dia,
Y exactamente cumplio.

En cintaros y en amores
No se gana para sustos,
Pues, como dicen autores:
Acontece que los justos
Pagan por los pecadores.

G. DE LA C. VALDES
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EL GENERAL DON BLAS DE FOURNAS

Y SU DIARIO DEL SITIO DE GERONA EN 1809

oN Blas de Fournas, uno de los principales defen
sores de Gerona en 1809, nacid en Narbona, Fran-
8l cia, a los 3 de octubre de 1761. Fueron sus padres
el Baron de Frabesau y D.” Gabriela Josefina Gar-
chac de la mas distinguida nobleza francesa. En
un principio quiso dedicarle su familia a la carre-
ra eclesiastica, a cuyo fin entré6 en el seminario de su ciudad natai
para cursar los correspondientes estudios de filosofia y teologia;
pero la muerte de su hermano mayor decidié a su padre a variar
de proposito, haciéndole ingresar en el colegio militar de S. Es-
tanislao, donde se di6 a conocer bien pronto por su aplicacién y
aprovechamiento, mereciendo una plaza de cadete en el regimien-
to de Flandes, ascendiendo por antigiiedad 4 subteniente en 31 de
enero de 1785 y a tentente en 1.° de abril de 1788 y obteniendo en
1791 el despacho de ayudante mayor de dicho regimiento. Al es-
tallar la revoluciéon {rancesa, su noble alcurnia le hizo sospechoso
.4 los ojos de los revolucionarios, por lo que {ué separado del ser-
vicio, pudiendo escapar y salvar milagrosamente su vida del furor
de las turbas, y huir a4 Coblenza. Unidse en esta ciudad al ejér-
cito de los principes,hermanos del rey y en 13 de mayo de 1793 se
alisto en la septima compania de cazadores nobles, cuyo cuerpo
formaba parte de las tropas de Condé, distinguiendose notable-
mente bajo el mando de Wurmsert, siendo el primero que pene-
tro por la brecha Waisembauri y descollando por su-arrojo en la
jornada de Ilanaze donde recibié dos heridas.
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Disuelto el ejército de los aliados, pasoé a Italia y llegando & su
noticia que los espafioles sostenian todavia la guerra con la repti-
blica, se embarcé para Barcelona, entrando al servicio de Espafia
en 1.° de mayo de 1794, sirviendo de voluntario en la legion Real
de los Pirineos, mandada por el Marqués de S. Simoén, obtenien-
do 4 los tres meses el empleo de teniente. En 1708 fué nombrado
ayudante mayor del regimiento de Borbon, y en 1801 maestro de
cadetes con encargo especial de ensefiar la tictica moderna.

Al estallar el levantamiento contra los franceses, se hallaba en
Mallorca, de donde pas6 4 Cataluia, siendo destinado a la Van-
guardia, sosteniendo en la linea del Fluvia varias acciones, sor-
prendiendo diversos convoyes y haciendo muchos prisioneros. En-
tré en Gerona al principiar el sitio de 1809, con el grado de te-
niente coronel y distinguiése notablemente secundando las dispo-
siciones del general Alvarez, conforme es de ver en la narracién
de los sucesos, en los cuales tomé una parte muy principal. A la
rendicidon de Gerona, habiendo alecanzado el empleo de Brigadier,
paso a Francia como prisionero de guerra, en cuya situacién {ué
elevado 4 Mariscal de Campo con fecha 3 de enero de 1810. Varias
veces tntentd su fuga, consiguiendo 4 principios de 1814 realizarla
é incorporarse con la vanguardia austriaca, apesar de haberse ro-
to un brazo. Pasando por Suiza, Alemania é Inglaterra, se trasla-
do a Espana, siendo destinado de cuartel 4 Mallorca en cuya isla
permanecié hasta 6 de julio de 1816 en que {ué nombrado jefe de
la plana mayor del ejército expedicionario de América, substi-
tuyendo al geaeral O¢ Donell en sus ausencias, y dictando acer-
tadas providencias con motivo de la pest2 qae asolaba la Andalu-
cia. Al estallar el movimiento revolucionario, no quiso adherirse
al mismo el general Fouroas, por lo que se le puso preso, si bien
recobré en breve lalibertad y se le destind con mando 4 Catalufa:
peroa consecuencia de una conmocién politica fue deportado 4
Francia hasta 1822 en que regreso, si bien por igual motivo fue
conducido preso & Mahoén. En 1823 {ué nombrado Gobernador de
Tarragona: en 1.° de julio de 1824 fué elevado a-Teniente General:
en g de agosto Gederal de la Guardia Real de infanteria: en julio
de 1825 Capitan General de Granada y en 30 del mismo mes fué
trasladado 2 Guiptizcoa en cuyo mando permanecioé hasta octubre
de 1830, que pasé a Zaragoza, desempefiando la Capitania General
de Aragon hasta 1832. Al cesar en-este mando continud residien-
do en la misma ciudad, dedicandose 4 un género de vida mas tran-
quilo y reposado, desempefiandolos cargos de Director de la so-
ciedad economica de Amigosdel pais, y de presidente de la Real
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Academia de Bellas Artes de S. Luis, habiendo coleccionado §
puesto en drden el monetario de la primera de estas sociedades.

Dedicé tambien sus Giltimos afios 4 escribir un Diario del ata-
que y de la defensa de la plaza de Gerona en su ultimo sitio, afio de
1809 y a reunir los documentos justificativos del mismo 6 que ha-
bian de servirle de ilustracion.

Murié cristianamente 4 los 20 de febrero de 1845 a4 los 83 afios
de edad. La sociedad aragonesa de Amigos del pais honr6 su me-
moria, leyendose por el Censor de la misma en la sesioz de 4 de
abril, un elogio funebre del General Fournas (1). El Ayuntamiento
de Zaragoza acordoé en sesidn de 18 de julio del mismo afio, ceder
gratuitamente y sin ejemplar el terreno necesario para levantar
un sencillo monumento, donde se pusieron estas inscripciones.

cA la buena memoria del Excmo. Sr. D. Blas de Fournas, Te-
niente General de los Ejércitos Nacionales, condecorads con la gran
Cruz de S. Hermenegildo, de S. Fernando, de Isabel la Catélica y
de S. Luis de Francia, con otras de distinciéon por acciones de gue-
rra: individuo de la Real sociedad de amigos del Pais de Baena,
Director de la Real Ar agonesa, Presidente de la Real Academia de
nobles y bellas artes de S. Luis y Capitan General que [ue de este
Ejércitoy Reino de Aragoén.

Su Esposa le consagra este recuerdo en prueba de su constante
amor.

i &, 2

En su larga y brillante carrera sirvié da Luis 16 en Francia, d
Cadrlos 4.°, Fernando 7.° é Isabel 2.* en Espania. A todos dié pruebas
distinguiéndose, y serialandola con su sangre en los muros de Gero-
na, de la mds constante fidelidad, fue valiente en los combates, justo,
prudente y beneficioso en el mando de las Provincias, amante de las
letras y religioso sin supersticion.

Murié en 20 de Febrero de 1845 d los 83 afios, 4 meses 20 dias
de edad.

El Excmo. Ayuntamiento de esta S. H. C. acordé en sesion de
18 de Julio de 1845 ceder gratuitamente y sin ejemplar el terreno

(1) Sociedad Aragonesa de Amigos del Pais, Discurso que en elogio del
Excmo. Sr. D. Blas de Fournéds, Teniente General de los Ejércitos Naczionales,
Caballero. gran cruz de las reales y militares 6rdenes de S. Fernando y S. Her-
menegildo, Director de la Sociedad Aragonesa y Presidente de la Real Acade-
mia de Bellas Artes de S. Luis de esta Ciudad, pronuncié el Sr. Dr. D. Maria-
no Nougués y Secall, Censor de dicha Sociedad por encargo de la misma en la
sesién de 4 de Abril de 1845.—Zaragoza Imprenta de Mariano Peiro.
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para la construccion de este monumento en obsequzo del Excmo. Se-
sior D. Blas de Fournas por los importantes servicios que presto d
la Ciudad y Reino.en los afios que obtuvo el cargo de Capitin Ge-
neral de Aragon

Coléquese—Garcia—E’s copia.

La viuda de Fournas, 4 los 14 de mayo de 1864, mandé al Ayun-
tamiento de Gerona las notas y apuntes que aquel tenia reunidos
para escribir su Dzario del sitio, formando cinco volumenes. tres
de ellos encuadernados y dos empaquetados. El primero de estos
dos paquetes contiene la relaciéon por dias de los sucesos milita-
res del sitio hasta el 4 de septiembre, con varias notas, apuntes y
relaciones. El segundo contiene la correspondencia mediada en-
tre Fournas y varios jefes militares y justicias de les pueblos en
1809. Los tres tomos encuadernados contienen copias de documen-
tos, estractos del Diario de Gerona, de la obra Barcelona cautiva
del P. Ferrer, y de otros datos y noticias por demads curiosas é
importantes.

Semejantes escritos y apuntes son todos ellos de gran valor
histérice, como debidos & uno de los principales defensores de
Gerona y no es justo que permanezcan inéditos por mdas tiempo,
cuando menos los mas notables. Entre estos descuella en primer
término la espresada relacién del sitio de 1809 por dias hasta el 4
de septiembre, por contener datos y noticias de gran novedad. Es
de creer que el General Fournas escribié la couclusién del Diario,
pero desgraciadamente no se encuentra entre los documentos re-
mitidos por la viuda. Fournds escribia muchas veces sus notas en
francés, vertiéndolas después al castellano y solo cuando las tenia
muy limadas las ponta en limpio; trabajo que llevaba a cabo por
si mismo: seria pues posible que la terminacién del Diario hu-
blESE: quedado 51mplemente en su primitiva redaccién {rancesa, 6

a lo mas con la versi6n castellana en borrador, de la que en todo
caso no paso. '

LLa espresada relacién diaria de sucesos, con su mtruduc:mn o
prulogu es lo que por hoy damos 4 luz como de mayor interés é
importancia, 4 fin de que no permanezcan por mas tiempo en la
oscuridad de un archivo, afiadiéndole algunas observaciones, las
menos posibles, para no desluztrar el mérito que bajo los puntos
de vista historico y militar encierran ambos trabajos.

EMILIO GRAHIT
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DIARIO DEL ATAQUE Y DE LADEFENSA DE LA PLAZA
DE GERONA EN SU ULTIMO SITIO, ANO DE 180q.

POR UNO DE SUS DEFENSORES.

hoc virtutis opus...
obra {ué del valor.

(Virg, Eneid. l. 10 V. 469.)

hwjus proprium est vera sine ostentatione scribere.

(Quintil. lib. 10 inst.)

PROLOGO.

Nada puede ser tan interesante, al mismo tiempo tan instruc-
tivo para un militar, como la relacion exacta y detallada de los a-
caecimientos de la guerra. Al paso que la curiosidad se satisface,
nacen las ideas, y de ellas, aquel espiritu de observacion y de co-
tejo que presenta los objetos baxo su debido aspecto. De este mo-
do, se guarda uno de admirar sin motivo, de criticar sin razon; y
desterrando la voz de casualidad, por mas que los ignorantes se
empefien en quererla admitir en las operaciones militares, se ven
las cosas quales son en realidad, no quales pudieran ¢ debieran
haber sidoj se calculan los efectos que siempre son proporcionales
4 las causas que los produxeron; y formado asi el entendimiento,
se adquieren conocimientos que ponen 4 los hombres en estado de
poder mas utilmente sacrificarse por su patria y grangearse su
gratitud.

Este sistema me movié 4 anotar diariamente quanto ocurria en
el exercito en que estuve sirviendo, desde que empezé la justa
guerra en que nos hemos visto empefiados. Esta, prescindiendo de
su principal & interesante objeto, tenia 4 mas un caracter de que
carecen las otras, y que no podra menos de aumentar la admira-
cton de los venideros. En lugar de las discusiones diplomaticas,
de los preparativos militarescon que procuran sostenerse del rom-
pimiento que los sigue, y de las declaraciones que suelen prece-
derle, veran una nacion generosa descansando sobre la lealdad y
la buena {¢, recibir y hospedar con amistad los exercitos que es-
tan destinados para avasallarla; entregarles sus riquezas, sus pla-

4
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zas, sus arsenales; poner en sus manos hasta su mismo gobierno;
sufrir con resignacion los primeros agravios, hasta que por fin, el
robo de su deseado’ é idolatrado Rey la saca con furia del pacifico
letargo en que parecia sumergida. Entonces, aunque sin recursos,
sin plazas, sin caudillos, sin medio alguno de defensa, corren to-
dos presurosos & las armas, y todos juran de no dexarlas hasta que
quede vengado el ultrage recibido. Los acontecimientos de una lu-
cha tan noble y quizas tinica en la historia, no pueden menos de
ser interesantisimos , pues para sostenerla, todo hubo de crearse,
y por consiguiente, ser todo obra del arte, del ingenio y del valor.

Entre los principales sucesos ocurridos en el exercito de Cata-
luda y tal vez en todo el reyno, tendra siempre uno de los lugares
preferentes el tercer sitio de Gerona.Esta plaza que en el primer
afio de la guerra habia burlado ya dos veces la osadia francesa que
vino a estrellarse contra sus muros, complets la obra con su alti-
ma defensa. Las particularidades de un sitio tan obstinado y de tan
heroica resistencia, deben naturalmente excitar la curiosidad pu-
blica, y con mas razon, la de los inteligentes. Este doble motivo
me mueve 4 publicar la relacion diaria de lo acaecido en tan san-
grienta y gloriosa lid, supuesto que no puede dexar de ser grata 4
todos, y 4 un mismo tiempo util y provechosa 4 muchos.

Conozco sobradamente que esta relacion, solo hecha para mi
instruccion particular, y para encontrar, en estos tiempos en que
hemos conseguido el fin de nuestra empresa, una apuntacion exac-
ta de los medios que se pusieron en execucion para lograrla, ca-
rece de aquella elegancia, de aquellos adornos compaiieros de la
eloquencia; pero confio en que suplira esta falta la indulgencia de
los que leyeren este-papel, y que acordandose que mi profesion es
unicamente de armas y no de letras, no estrafiarin encontrar en él
tantas imperfecctones, quasi imposibles de remediar, si se atiende
a que fue escrito en medio de las obligaciones de un servicio acti-
vo € interesante, las que daban poco lugar, y se hacian cada dia
mas estrechas por los progresos del enemigo.

Sin embargo y apesar de los acaecimientos inseparables de un
bombardeo terrible, de tantos y tan repetidos ataques, y de cerca
de siete meses de un fuego continuo que, si paraba de quando en
quando, era para volver despues con mas furia, no he perdonado
trabajo, nt omitido diligencia, para que estas apuntaciones refirie-
sen lo succedido con la mas escrupulosa exactitud; 4 mas que las
escribi cada noche, despues de bien examinado y observado por
m1 mismo lo ocurrido ea el dia. Los mandos que el general Alva-
rez se digné fiar &4 mi cuidado, me proporcionaron el poder obser-
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var con mas facilidad que otro, los movimientos del encmigo, y los
obstaculos que se le opusieron: suerte que ya que este escritc no
tenga otro merito, me hace lisongear 4 lo menos de que se leera
como exacto (1).

Para simplificar y no confundir las especies, los planos que
han de facilitar la inteligencia de las operaciones del enemigo, (2)
seran divididos en tres épocas; la primera presentara la circunva-
lacion de la plaza y los preparativos que hizo antes de romper el
fuego: la segunda, sur sistema, 6 por mejor deécir sus sistemas de
ataque contra Monjuich y sus obras defensivas: la tercera, sus
ataques contra la ciudad.Por Gltimo, se resumira todo en un cor-
to compendio, O especie de indice que ofrecerd los acontecimien -
tos principales del sitio, despojandolos de los accesorios que aun-
que curiosos de¢ por si, estdn siempre de mas en una relacion sus-
tancial, y suelen estorbar la conexion de los hechos.

Durante el sitio, el enemigo tuvo necesariamente que proteger
la conduccion de sus convoyes, la remision de sus enfermos y he-
ridos, el establecimiento de sus hospitales y almacenes; y sobre
todo tuvo que ocupar aquellos puntos principales para impedir
que nos entrasen socorros. Estas varias operaciones que nuestra
resistencia hizo freqiientes, le obligaron a hacer algunos movi-
mientos exteriores, y pudo verificarlos con mas facilidad 4 medi-
da que nos fué estrechando y que el nimero de los delensores de
la plaza iba disminuyendo. Nada digo de estas operaciones, (3)
porque no tuvimos proporcion de conocerlas bien; y me he cednido
unicamente en referir lo acaecido en el ataqus y defensa de
Gerona.

Al escribir este nombre, no puedo contener los varios afectos
que me recuerda. Al pensar que delante de una plaza que se con-
sidera débil, encontro el enemigo mucha mayor resistencia que en
las de primer orden que en otros reynos conguistd; no me cansc de
admirar lo que puede el patriotismo, y el acendrado amor 4 su
patria,a su monarca. A estos nobles sentimientos deben atribuirse
los rasgos de heroicidad que han sido tan freqiientes en Gerona,y
nuestro obstinado enemigo que los ha admirado tambien, debid
necesariamente hacer las mas serias reflexiones, tanto sobre la in-

(1) En los documentos justificativos que acompaifian, se hallardn algunas
noticias adquiridas despues del sitio y de mi vuelta de prisionero.

(2) Estos planos han de ser los que con mucha exactitud v perfeccién tie-
ne dibujados el brigadier D. Guillermo Minaly comandante que era de ingenie-
ros en Gerona durante su sitio.

(3) La traduccion del diario aleman d4 alguna idea de ellas.
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justicia de su empefio, como sobre la imposibilidad absoluta de
llegar 4 sojuzgar jaméds 4 una nacidon tan esforzada. Aqui, todo
fué valor, constancia, resignacion y porfia en quien haria mas sa-
crificios. Los objetos de luxo se sacrificaron desde luego; a estos,
siguieron los de comodidad; y por ultimo, quando la escasez de
viveres empezo & amenazarnos con sus estragos, los de necesidad
se entregaron tambien. Nadie se valié de su clase, de su sexo, de
su edad, para eximirse de los trabajos y fatigas, al contrario cada
uno los alegava para probar que por este motivo le tocaba mayaor
parte de ellos. Prescindiendo de los riesgos que fueron comunes a
todos, de la serenidad con que todos vieron desplomarse sus edi-
{icios, del afan, del entusiasmo con que todos concurrieron a lle-
nar las sabias y acertadas miras del gobierno, no puedo dexar de
enternecerme al pensar que he visto, durante mas de siete meses,
los jornaleros, los artesanos, cuyo caudal consiste en el trabajo
con el cual ganan diariamente el sustento de su familia, pasar las
noches en la muralla, los dias en las {atigas que se ofrecian, ir ven-
diendo poco 4 poco aquellos pequenos objetos de comodidad que
en mas felices tiempos les proporciond su industria, para alimen-
tar & sus tiernos hijos: y esto, sin proferir un lamento, sin produ-
ducir una quexa; y siempre que'llegd la hora en que la voz de la
patria imponia nuevos sacrificios, los he visto competir con los
mas acomodados, en proporcion a sus {acultades. Esta union de
sentimientos, esta conformidad en desprenderse de quanto recla-
maba el bien publico, produjeron las cosas extraordinarias que nos
han pasmado, asi es que cuando una bomba 1ncendi6 el hospital
Real, quando el de san Daniel cayé en poder de los enemigos, 4
pesar de pérdidas tan grandes y en otros tiempos quasi irrepara=
bles, todos los enfermos y heridos que en ambos se hallavan, y cu-
yo numero era crecido, {fueron recogidos y colocados en otros hos-
pitales que se establecieron el mismo dia, y se hallaron surtidos
de todos los enseres necesarios, gracias 4 la generosidad con que
todos los vecinos, sin distinciéon de clases, entregaron & porfia los
colchones, sabanas, camisas, y demas efectos que muchos llegaron
4 ofrecer aun antes de que se les pidieran. |
He visto las mugeres, esta tan interesante porcion del género
humano, que nuestra preocupacion llama debil, competir en es-
piritu, en bizarria, en desprecio del riesgo, con los varones mas
esforzados. Las he visto el dia memorable del asalto de Monjuich,
en las ruinas de la torre de S.® Juan, en las brechas de la plaza, y
en todas las ocasiones, arrojarse en la mayor serenidad en medio
de las balas, recoger alli nuestros heridos, consolarloes, animarlos,
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llevarlos en brazos, 6 bien sobre sus delicados hombros, dulcifi-
cando y haciendo mas llevadero su dolor con tan eficaces auxilios.
Las he visto,en las epocas en que el fuego del enemigo era mas vi-
vo, subir & las brechas y por via de diversion, dar fuego 4 los mor-
teros que las defendian, sin que el estrépito del tiro causase la
menor alteracion en su semblante. Las he visto solicitar el mante-
ner en el castillo de Monjuich un destacamento de su sexo que es-
tuviese siempre pronto para el auxilio y cura de los heridos, y la
Gnica quexa que las he oido producir, ha sido porque el prudente
general no se dignaba admitir estos ofrecimientos (1).

He visto los ministros del Sefior, despues de haber implorado
al pie de los altares su misericordia y clemencia, empufiar las ar-
mas, y sujetandose a todas las fatigas del servicio militar, ir 4 ocu-
par los puntos de defensa que se les havian sefialado. Tan tierno
espectaculo me retraia 4 la memoria aquellos antiguos tiempos en
que los hijos de Levi suspendian las funciones del sacerdocio para
ir &4 embestir los enemigos del Santo de los santos,y los profana-
dores de su culto. Puedo asegurar sin exageracion y sin lisonja,
que a pesar de todas las preocupaciones de la milicia, no he visto
soldados mas subordinados, mas exactos, mas vigilantes, mas lle-
nos de buenos deseos, mas impacientes de llegar 4 las manos con
los enemigos, y de que viniesen 4 atacar el punto que defen-

dian (2).

(x) Si omito relerir la exactitud y celeridad en que suministravan municio-
nes en todos los puntos atacados y abundantes refrescos 4 sus delensores: si no
hablo de su caridad en los hospitales, del cuidado y de la actividad con que se
empleaban en los actos mas repugnantes de la asisteneia de los heridos: no es
que pretenda defraudarles el importante mérito que contrahian, pero he preferi-
do manifestar su valor, su {ortaleza,’su arrojo en medio de los peligros, por lo
mismo que en general, se cree tan equivocadamente que estas cualidades son a-
genas de su sexo.

(2) Carnot en su obra sobre la defensa de las plazas cita con elogio 4 un
religioso que en el sitio de Compiegne, afio 1430, combatia al lado de su gober-
nador: pensaba, dice, con razén aquel hombre valiente era muy compatible con
la vida religiosa, la gloria de defender 4 su patria.

ILos {ranceses en esta guerra n2 se han conformado con tan nobles senti-
mientos, y se sabe lo maltratados que {ucron los sacerdotes y religiosos que ha-
biendo tomado las armas para la defensa de su pays tuvieron la desgracia de
caer en sus manos. Los de Gerona rendida la plaza fueron llevados, contra lo pac-
tado, 4 las fortalezas del norte, arrastrados de carcel en carcel y sufriendo toda
especie de vexaciones: dichosos aun de no ser algunos de elios pasados por las
armas como, despues de la toma de Valencia, lo fueron de orden de Suchet cin-
co prelados de comunidades de aquella ciudad.

Por otra parte, la conducta de los franceses en Espafa autorizaba de aigun
modo la que los clérigos debian seguir segun la ley 52, titulo 6.° de la partida
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Pero, ¢que mas? en medio de los horrores del bombardeo, del
estallido de las balas y granadas, he visto los nifios correr por las
calles, formados en quadrillas, embestirse mutuamente, fingiendo
unos ser franceses, y otros ser espafoles; luego valerse de los es-
combros que 4 cada paso encontraban para simular ataques y asal-
tos, disparando sus bombas, sus granadas, sus balas.....infelices!
llevados de su marcial ardor, olvidaban el peligro en que verda-
deramente estaban expuestos; y asi es que mas de una de estas in-
teresantes criaturas perecieron victimas de aquella misma realidad
que remedaban en sus inocentes diversiones.

Y quando, en la tultima agonia de Gerona, la hambre y la en-
fermedad fueron multiplicando sus estragos con una progresion
horrorosa, quando la muerte extendid su brazo, menudeando in-
distintamente sus golpes sobre todas las clases, jqué rasgos de ca-
ridad, de heroismo, de sufrimiento, de constancia, no he visto en
medio del dolor.y del despecho que era preciso resultasen de
tan tremenda situacion!

- En fin, no acabaria, si intentara detenerme en referir lo que
he presenciado; estos generosos esfuerzos merecen una pluma mas
diestra y mas exercitada que la mia; merece Gerona que se pre-
sente quien celebre de un modo digno las glorias de esta ilustre
ciudad. Por mi parte, las oiré siempre gustoso, siempre sera su
nombre para mi el origen de agradables recuerdos, tal vez los mas.
interesantes de mi vida, y siempre me téndré por afortunado de
que mi {eliz suerte me haya hecho uno de sus defensores.

1.® que dice asl.... «pero si acaeciese que moros o otras gentes que fueren ene-
migos de la fe, cercaren alguna villa 6 castillo, en tal razom como esta, non se
deben los clérigos excusar que non velen € non guarden los muros..... ca dere-
c:hu_ es que todos guarden y defiendan la verdadera fe, e amparen su tierra, e los
christianos de los enemigos, que los non maten, nin los prendan, nin les tuel-
gan lo suyo.»
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AMOROGSA

Horas dolsas, serenas,
passadas 4 sos peus, d’ encants y gloria,
d’ encants d’ amor y de ventura plenas.
iSi com vivas estdu en la memoria,
vivas fosseu encara com llavoras,
6 enamoradas horas!
Horas enamoradas,
péls desitjs de mon cor tan exalsadas,
de gayas sovenensas,
encara avuy, y de capdalts delicias.
Perfumeu ma existencia adolorida,
vosaltres que ne forcu las semensas,
vosaltres quz ne foreu las primicias
d' aguell amor que finird ab ma vida.
I.lavors jo m’ alletava
de mel d' amor; llavors jo somiava
sempre despert, llavors tot me semblava
de rosa y d’ or, y |’ dnima sospesa
entre la terra y cel, d' amor encesa,
tota nua 's banyava
en una mar de rosamel, qu’ estesa
per los espays, sas onas rodolava.
Horas dolsas, serenas.
prou me 'n recordo encara!
Si ahi plenas de joy, de ditxa plenas,
{forcu nius de plahers y de venturas,
niu de recorts sou ara,
y font de inspiracions y de dolsuras,
per lo pobre trovayre,
per lo pobret samayre
de sams d' amor, que va de porta en porta
dant al vent, qu’ en sos plechs se las emporta,
galanas cansonetas
per gay contentament de las ninetas.

VICTOR BALAGUER
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NOTICIAS

4y 4 enfermedad que ha obligado 4 nuestro Director 4 guardar cama des-
|| de primeros hasta Gltimos del presente mes. por haber sufrido una re-
ggll caidaen su primera convalecencia, ha hecho retardar la publicacién de

2 este nimero. Nuestros abonados disculparin sin duda el retardo,

dado el motivo sensible que lo ha producido.

El dia 4 del actual fallecié en esta capital 4 los 72 afios de edad, después de
haber recibido los santos sacramentos, el Sr. D. Martin Sureda y Deulovol, per-
sona muy apreciada en toda la provincia, en donde era sumamente conocida por
haber desempefiado por largos afios el cargo de Arquitecto provincial. Fl sefior
Sureda, modelo de empleados dignos y pundonorosos. era correspondiente de
las Reales Academias de la Historia y de Bellas Artes de San Fernando, y en tal
concepto, vocal de la Comisién provincial de Monumentos histéricos y artisticos,
en cuyo seno prestoé muy apreciables servicios, especialmente en la restau-acisn
del Claustro de San Pedro de Galligans, destinado 4 Museo de Antigiiedades y
Bellas Artes de la provincia, y en la del ex-monasterio de Santa Maria de Ripoll.
Habia ya anteriormente pertenecido 4 la antigua Junta de Monumentos, refor-
mada al crearse las nuevas comisiones, en su calidad de arqaitecto provincial.
Por sus varios servicios estaba, ademds, el Sr. Sureda condecorado con la cruz de
caballero de Carlos I, con la de Comendador y caballero de la de Isabel la Ca-
t6lica, y dos veces con las de segunda clase de la-Orden Civil de Bepeficencia,
perteneciendo @ varias sociedades dedicadas 4 fomentar y defender los intereses.
morales y materiales del pais. Reciba su apreciable familia el mas sentido pésa-
me por tan irreparable pérdida. R. . P.

Sabemos que ha empezado ya la impresién del volimen que ha de contener
las composiciones premiadas en nuestro tltimo certimen literario, encargada,
como en los afios anteriores, al acreditado establecimiento tipogréfico de Don
Paciano Torres.

Se ha puesto 4 la venta en las principales librerias de esta ciudad el nuevo
¢ interesante libro de poesias del ilustre autor de La cAtlintida, titulado N'aza-
reth, al precio de una peseta el ejemplar. Lo advertimos 4 los aficionados 4 la
literatura catalana.
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